FOAM’ N’ FILL FLEX AIRSTOP PRO
ESPUMA PU HERMETICA, FLEXIVEL E COM ALTO PODER ISOLANTE
(CASAS PASSIVAS - EDIFiCIOS ENERGETICAMENTE NEUTROS)
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* Espuma PU flexivel. Permite aplicagdes em jun-
tas com movimento.

» Estanque ao ar (hermética), testada até 1050 Pa.
 Elevado poder de isolamento térmico.

* Elevada capacidade de redugédo/absorgéo de ruido,
até 63 dB.

P605 FOAM'N'FILL FLEX AIRSTOP B3 é uma espuma de
poliuretano profissional, flexivel, indicada para uma selagem
sustentavel, hermética e que possui um elevado poder
de isolamento térmico e acustico. Testada, aprovada e
certificada em conformidade com as normas EN1026 / EN
1027 e DIN 18542 no que diz respeito a permeabilidade ao ar
(até 1050Pa). Possui uma excelente aderéncia a generalidade
dos materiais de construcdo, tais como cimento, pedra,
gesso cartonado, madeira, metal, EPS, XPS, metal, espuma
PU rigida e uPVC. Pode ser cortada, pintada ou recoberta apos
acura. Indicada para multiplas aplicagdes na construcéo e
reabilitagéo de edificios. Admite pintura apods a cura. P605
FOAM'N'FILL FLEX AIRSTOP B3 estd em conformidade com
as especificagdes BREEAM mencionadas no capitulo "Health
and Wellbeing', Hea 02 Indoor Air Quality, relativamente ao
nivel de emissdo de COV's.

« Selagem flexivel de aros de portas e caixilhos de janelas
em construgBes eficientes - edificios energeticamente
neutros. As suas propriedades elasticas permitem
acomodar eventuais movimentos existentes sem
comprometer o respetivo isolamento térmico e acustico.
+ Selagem e preenchimento de juntas em conformidade
com os conceitos de casas passivas (Passive House).

+ Preenchimento e selagem de cavidades sujeitas a
choques e vibragdes.

+ Insonorizagdo de cavidades e juntas.

NZo indicado para PE, PP, PC, PMMA, PTFE, plasticos
flexiveis, neopreno e superficies betuminosas.

N&o indicado para exposicdo permanente a agua.
N&o indicado para preenchimento de cavidades em
locais com ventilacdo reduzida ou com baixos niveis
de humidade.

Descrigdo

Temperatura de aplicacdo
Base

Estrutura celular fechada
Cura

Pode cortar-se apds
Densidade

Estabilidade dimensional
Classe resisténcia ao fogo
Isolamento acustico

Capacidade de movimento
de junta

Permeabilidade

Teste de permeabilidade
Formacao de pele
Resisténcia a temperatura
Condutividade térmica
Rendimento

Absorgao agua wp

Resisténcia a difusdo de
vapor

Difusdo vapor sd
Valores tipicos.

Adhesive solutions by ARKENMA

Resultados

+50C a +35°C
Poliuretano

+70%

80-100 minutos

20-40 min. (EN17333-3)
20-25 Kg/m?

-5% < DS < 0%

B3

reduz ate 63 dB

25%

a < 0,001 dm3/m.s. @ 1050 Pa
até 1050 Pa

6-10 min. (EN 17333-3)

-400C a +90°C

30-35 mW /mK

750ml = 30-35 L (EN 17333-1)
0715 Kg/m?

36y

1,3m
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As superficies devem encontrar-se limpas, isentas de
poeiras e devidamente desengorduradas. Antes de
aplicar, ¢ importante humedecer ligeiramente a su-
perficie por forma a melhorar a aderéncia e a estrutu-
ra celular da espuma.

Temperatura da embalagem: +5°C a +30°C
(recomendado  +15°C a +25°C). Temperatura de
aplicagéo (aplica-se a temperatura ambiente e da
superficies ): +5°C a +35°C (recomendado +15°C a
+25°C). Em dias com baixa temperatura, assegurar
que a embalagem se encontra a mesma temperatura
dadivisdo/compartimento onde sera aplicada (minimo
+5°C). Atarraxar cuidadosamente a embalagem
na pistola e agitar 20 a 30 vezes antes de iniciar a
aplicagéo. Inverter a embalagem e acionar o gatilho
da pistola. Ajustar o regulador de fluxo da pistola
para dosear a quantidade aplicada. Preencher apenas
50% das cavidades. A espuma expandir-se-a para
preencher o restante. Durante a aplicagéo, usar luvas
de protegdo ocular/facial e vestuario de protecdo
adequado. Proteger as areas adjacentes, incluindo o
pavimento e mobiliario, com papel ou filme plastico.
Aplicar em juntas com largura inferior a 40mm de
largura e 50mm de profundidade. Juntas com largura
superior devem ser preenchidas por camadas com
intervalos de 15-30 minutos entre si. Humedecer
previamente cada camada com agua, com ajuda de
um pulverizador. Utilizar em locais bem ventilados.
Armazenar as embalagens na posicao vertical , com
a valvula apontada para cima, a uma temperatura
compreendida entre  +5°C e +25°C. Embalagem
pressurizada! Manter ao abrigo da luz solar. NZo
expor a temperaturas superiores a +50°C. Nao furar
nem queimar, mesmo apods a utilizacdo. Aerossol
extremamente inflamavel. Contém  propulsores
inflamaveis. Ndo pulverizar sobre chama aberta ou
outra fonte de ignigdo. Manter afastado do calor,
superficies quentes, faisca, chama aberta e outras
fontes de ignigdo. Nao fumar. Para mais informagdes
consulte o nosso website ou contacte o nosso
representante de vendas local.

Admite pintura ou outro tipo de revestimento (selante, tin-
ta, gesso..) apods a cura total. S&o sempre aconselhados
ensaios previos de aderéncia e compatibilidade.

Espuma PU de cor branca.

Bostik Portugal

R. da Quintd, Lote 6 - Frossos
4700-023 Braga - Portugal
www.bostik.com/portugal/pt
info.portugal@bostik.com

A espuma ndo curada e as ferramentas de aplica-
Gao devem ser limpas com Bostik P100 FOAM'N'CLEAN
POWER. Depois de curada, s6 podera ser removida me-
canicamente. As maos devem ser limpas com toalhetes
de limpeza. Evitar o contacto direto com a pele. Em caso
de contacto acidental limpar de imediato com Bostik P100
FOAM’N'CLEAN POWER ou toalhetes de limpeza.

Validade de 12 meses apds data de fabrico, na
embalagem original fechada, armazenada em local
seco, a uma temperatura compreendida entre +5°C
e +25°C, ao abrigo do gelo. As embalagens devem
ser armazenadas na posi¢do vertical, com a valvula
apontada para cima.

Aerossol de 750ml. Caixas com 12 unidades.

Consultar a ficha de seguranca antes de utilizar o produto.

EN 12086 (transmisséo de vapor de agua)
EN 1609 (imersdo parcial)

Emissdes COV ISO 16000

EMICODE EC1 Plus - muito baixas emissdes
ISO 717-1 Isolamento acustico de juntas

Esta ficha técnica substitui todas as versGes anteriores.
A BOSTIK garante que o produto esta de acordo com
as respetivas especificagdes durante a vigéncia do
seu prazo de validade. As informagdes contidas neste
documento e em todas as nossas publicacdes sdo
baseadas no nosso conhecimento e experiéncia. A
BOSTIK ndo pode ser responsabilizada por quaisquer
erros, imprecisdes ou erros editoriais que resultem
de mudangas tecnoldgicas ou I&D entre a data de
emissdo deste documento e a data em que o produto
foi adquirido. A BOSTIK reserva-se o direito de fazer
alteragdes as formulagdes dos produtos. Antes de
aplicar o produto, o utilizador deve familiarizar-se
com as informagdes apresentadas neste documento
e/ou documentos relacionados. O produto deve ser
ensaiado para aferir a adequabilidade do mesmo a
aplicagao e fins pretendidos. O meétodo de aplicagao,
condicdes de armazenagem e transporte escapam
ao nosso controle direto e ndao sdo da nossa
responsabilidade. Todas as entregas estdo sujeitas
as nossas condigdes gerais de venda, disponiveis
mediante solicitagdo. As informacgdes mencionadas
neste documento sdo meramente indicativas.

Smart help +351 253 300 810

All advice, recommendations, figures and safety regulations provided are based on careful investigations, as well as the current state of our experience and are without obligation. Although the
documentation has been compiled with the greatest care, we do not accept any liability for inaccuracies, mistakes, typesetting or printing errors. We reserve the right to modify the respective
product if we deem it necessary. Since the design, the quality of the substrate and the processing conditions are beyond our assessment, no liability can be accepted for work performed on
the basis of this documentation. We therefore advise you to carry out practical tests on site yourself. Our general Terms and Conditions of Sale and Delivery apply to all our sales and deliveries.



